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protection and promotion of hurnan riglrts, as well as infonnation on non-discrimination,
equality and eff cįive remedies.

5. As provided at paragraplt 60 of the harmonized guidelines, the lccPR-specific
docuļnent should focus on specific issues leļating to tļre implementatįon of the covenant,
and should avoid duplication of information already included in the common core
docrment. If a State paģ, lrowever, ļras not submitted a common core doculnent, all
Ieįevant infonnation tnust be incļuded in tlre ICCPR-specific documenį.

6. Įn alļ cases, the Colilnįttee encourages states to review the general infonnation
given by them in tlte common core docuļnent. Ifthat infonnation is found to be insufficięnt,
States are encouraged to include relevant additįonal infonnation in the ĮCCPR-specific
document and in the next update of the cornmon core document. In accordance with
pamgraph 27 of the hannonired guidelines, the committee may requęst tlmį tlre cotil on
cole document be updated ifit coŅiden tlrat tļļe infonnation it contains is out ofdate.

7. While general factual information on the overalį frarnework for the protection and
promotion of human riglrts, non-discrimination, equality, and effective rernedies should be
included in the common core document (HRVGEN/2/Rev.6, chap. I, paras. 40-59),
infonnation relating specifically to the implementation of tlre CoYenalrt and tļre reļevant
general colilDents ofthe Cornmittee shouĮd be plovided in the ICCPR_Specific document.

8. IfStates refer to įnformation provided in tļre common core doculnent or in any otlrer
tĪeaty_specific document, tlrey should indicate precisely tlre relevant pamgraphs in which
such infonnatįon is provided.

Format of the document specific to the International Covenant on Civil
and Political Rįghts

9. The fonnat of the ĮCCPR-specific dmument (the report) should be in accordance
with section II, paragraplrs 19 to 23, of tļre ļrannonized guidelines. Paragraphs slrouļd be
numbered sequentially.

Annexes to the report

ļ0. It is important that tlre body of the report contain reļeYant infonĪation on the legal
provisions guamnteeing the rights recognized by tļle covenant, as well as tlre rernedies
available in relation to those riglļts so as to ensure tlrat tļre leport is clear and
comprehensible wįthout Īeference to amexes. Nevertheless, it would be helpful if States
provided copies, in one of the working languages of the Committee (cunently Englislr,
Frenclr or Spanislt)' of their legislation and oįIrer relevant texts for distribution to aĮl
memben oftlre Coļnlnittee to faciĮitate tlre consideration ofthe report.

Preparation of the report įt the national level

l l. The attention of States is drawn to the infomation requiĪements in paragraph 45 of
the hamonizd guidelines.

Periodic reporting obligations

|2. Upon ratiįing the CoYenant, every Sįat9 party undertakes to Submit within a year of
tlre Covenant's ęntry inįo force for that State an initial report on tire lneasures it ļras
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A.

Guidelines for the treaŅ-specific document to be submįtted
by States parties under article 40 ofthe International
Covenant on Civil and Political Rights

Adopted by the Committee at its nįnety_ni įb session (12_30 July 2010) taking into
consideration the guidelįįes on a common core document and tĪeāty-specilic
documents, as contaįned įn the haĪmonired guidelines on reporting under the
įnternatioral human rights treaties (HRI/MC/2006/3 and Corr.l)

The revised reporting system

Organization of information to be included in the common core
document and in the treaty-speci{ic document submitted to the Human
Rights Committee.

l. Tlre present reporting guidelines under tlre Intemational coYenant on Civiļ and
Political Riglrts replace all previous reporting guidelines issued by the Human Riglrts
Coįnlnittee (the cotnnittee).ļ

2. These guidelines rnust be applied in conjunction with the harmonized reporting
guidelines under intemational hurnan rights treaties, incļuding guidelines on a common
core document and treaty-specific docuinents (HRI/GEN/2/Rev.6, chap. I, hereafter the
hannonized guidelines).

3. Wlren drafting the docuļnent specific to the Intemational Covenant on Civiį and
Political Riglrts (ICCPR_specific docuļnent), States slrouļd cornply witlr the requirelnents
and take into account the guidance provided in tļre hamonized guidelines, in particular
tļlose conceming: the purpose ofreporting (HRI/GEN/2/ReV.6, clrap. Ī, paras.7_tl), the
coļlecįion ofdata and drafting ofreporįS (pams- l2_l5), periodicity (paras. l6-l8), the fofln
ofrēports (paras. l9_23), and the content ofĪeports (paras.24-30).

4. States reports submitted according to the hannonized guidelines consist oftwo paĪts:
a common core document and tĪeaty_specific documents. The comrnon core document
slrouĮd contairr general infonnation about the reporting State, the general framework for tįre

ļ The previous guidelinęs werc adopted at the seve tieth session ofthe Committee (see
ccPR/C/66/GUI/Ręv.2 and HRįlGEN/2/Rev.6' chap. III).
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enjoyment ofCovenant riglļts by peĪSons withhļ įhe terįtory or subjelt to tlļe jurisdiction of
the State.

20. Tlre report slrould provide information on the ļnaclļįnery developed at tļre nationaļ
leveļ to ensure foļļow_up to the plevious concluding obsewations, including įrfonnation orr
tlre involvement ofcivil society in tlris process (if not already plovided in the comļnon core
docuįnent, as requested under paragraplr 46 oftlre lrarmonized guidelines).

2|. Reservatiotrs įnd declarations. Generaį infonnation on reseruations and
declarations shouļd bę included in the coļnmolr core documeIrt in accordance with section
III, paragaplr 40 (b), of tlre ļrannonized guidelines. ln addition, specific infonnation in
respect of reservations and declarations to tlre covenant shouįd be included in the ICCPR-
specįfįc report. Any reseruatįon to or declaration relating to any article oftlre Covenant by
the state party slrould be explained and its continued maintenance cļarified. In addition,
States parties should provide information on any ĪeseruationS oĪ decļarations tļley may have
lodged witlr regard Įo siļnilar obįįgatioŅ in otlrer Įļuman lights tręaties.

22. FactoĪs and difliculties. Artįcle 40 of tļre Covenant requires tlrat Īeports indicate
the factoļs and difficulties, if any, affecting the impĮelnentation of the covenant.
Explanations should be provided regaĪding the nafufe, extent of, and reasons for every suclr
factor. Where difficultįes exist, details should be plovided on tįre steps taken to overcoļne
them.

C. Optional Protocols

23. Statęs should take full account ofthe guidance provided by tļįe Coļnmittee in its
general comment No. 33 (2008) on their obligations under the Optional Protocol to the
covenant. Iftlļe staįe parįy has ratified the optional Protocoļ and tlļe Commįttee ļras issued
views entailing tįle provision of a remedy under that optionaĮ Protocol, tlre report shouļd
include information about tlļe steps taken to provide such a remedy, and regarding how tlre
State parry ensures tlrat any sucIr circumstances tlrus crįticįzed do not recur.

24. If a State party that ļras abolislred tĮre dęatļr penalty is not a paĪty to tļle second
optional Protocol to tįre Covenant' it is encouraged to indicate factors irnpeding its
accession and whether it intends to becoļne a party įn tlre futuįe.

Įv. Guidance and requirements for reporting under specific
provisions of the Covenant

25. ln relation to the rights recognized in the Covęnant, tlre'report slrould provide
infomation including:

. Whetlrer the State party has adopted a national ffaļĪewolk Įaw, policies and
strategies for tlre implementation ofeacļr Covenant riglļt.

. Any rneclranisms in pļace to monįtor progĪess towards tļre full Īealiztion of eaclr
righr

. Sufficient disaggegated data and statistics to enabļe tlļe Comļnittęe to assess tļris
progress' including tlļe infomatįon required under appendix 3 of tļre lrannonized
guidelines regarding indicators for assessing tļre iļnpļementation of lruman riglrts,
taking into account tlļe fiamework and tabļes of iļĮustrative indicaįors outlined by
the office of tļle United Nations High Commissįoner for Huļnan Rigļļts
(HRVMC/2008/3).

ilr.

adopted, which give effect to the dghts recognized in the Covenant and progress made in
tlreir enjoyįnent; and tlrereaftęr periodic reports whenever tļre comlnittee so requests (art.
40, pam. l, ofthe Covenant). For subsequent periodic reports, the Cornrnittee has adopted a
practice of stating, at tļre end of its concluding obsewations, a dat by whicįr the following
pęriodic report slrouļd be subįnitted. states tl t do not comply with their reporting
obligations wįļļ becorne subject to the Committee's procedrre, as provided in rule 70 of its
rules of procedure, pemittirrg the considention of States' situations in tlre absęncę of a
Īeport'

General guidance and requireme ts for reporting under the
Covenant

13. The present grride|ines apply to a Statę party's initial report to the Committee, for
Staįęs fiom whiclr tįļe Comlnittee lras requested a full periodic report, or foĪ tlrose wishing
to submit a full periodic report. The Committee's method for examining all other periodic
Īeports is outlined in pamgraph l4 beĮow.

Focused report based on replįes to list ofissues

14. At its ninety-seventļr sessioį in oclober 2009, tļle Comlniftee decided to implement
a new procedure, designed to assist States parties in tįle prepamtion of focused reports and
to Strengtļren tlreir capacįty to fulfiļ their leporting obligations in a tįnely and effęctive
tnanner. According to tlļis pĪocedure, the Coļnļnittee will prepare and adopt įįsts of issues
to be transmitted to States parties prior to the submission of a report. The States parties'
replies to tļre lists of issuęs will constįtute their subsequent periodic report under articĮe 40
oftlļe Conventioį.

l5. As stated above at paragrapļl 13, this procedure wiļl not be applied to States parties'
reporting obligations in their initial report or to a previous Īeport tļrat has already been
subrnitted and is awaiting considelatįon by tļre Colilnittee. It will be applied to all periodic
reports unįess tļre Comrnitįee decides otļremise or if tļre statę concerned infonns the
Comrnittee ofits wįslr to submit a fuļl repoft. In particular, where a filndamental clrange has
occmed in the State party's political or legal approach to ensuring the enjoyment of
Covenant rights, a fuļl article_by-article report įĪay be required, including infomation on
new legal or administrative measures that may Įrave been įntroduced.

į6. States not subject to tlre prmedure described in pamgraplr 14 shouļd foļļow the
guidance provided in paragraplrs l 8 to ļ 04 below for preparing the content oftlļeiĪ Īeport.

|7- Reports sļrould adl]ere to section lll, paragraplrs 24 to 26 and 29 of tlre hannonized
reporting guideĮines.

Contents of the report

18. Tlįe report slrouļd deal specifically witlr and be sfructuĪed so as to follow every
article in parts I, |I and IIļ of tlļe Covenant. Tlre tenns of these articles must, togetļrer witįr
gerreral cotnnents issued by tlre coļnļnittee, bę taken into account in prepafing tlļe reporį.

t9. Tlļę staĪting poįnt for preparing all lccPR-specific reports is tįļe Covenant. For
reports otlļer than initiaį reports, tlļe otļļer points to be taken into account are; (a) the
concluding obseruations of the Comnittee for tlre previous report (pafiicuļarļy concems
and recolnnendations); (b) surnrnary records oftļre committee's deliberatiom; and (c) an
examination of tlre progress made towards, and tļ]e curent sifuation conceming, the

A.

B.
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26. Legal nortns shouļd be described, but description is not sufficient; the facrual
situation and tlre practical availabiįity, effect and impįeļnentation of reInedies for vioļation
ofeach relevant Covenant rig|rt Sļįouļd be explained and examples provided.

27. State parties shouldmake their reports comprehensive, within applicable page
lirnįtations, but focus on tlļe most urgent probletns arising in tlre reporting period. In
reporting on particular Covenant rights, the following elements are possible topics for
discussion. Though no report can coYęr all these eleļnents, consįderation of these elemenįs
may assist a structuĪed discussion oftļre State party's implementation of particular
covenant rights. Wren needed, States partįes can Īefer in their lCCPR_specific report to
infonnation included in the comtnon corę document.

Article I

28. įn tlļe lighį oftlre provisions ofartįcle t and general comļnent No. l2 (l984) on tlre
right to seļf-deteįmination,2 iįdicate:

. In what mamer the right to self-determination has been implemented, and describe
the constituįionaļ and political processes wlrich in pracįice aļlow tlre exercise ofthis
right.

. Any factors or difficulties preventing the free disposal by peoples of tlļeir naturaļ
wealth and ręsources and to wļriclr extent įhis affects theį enjoyment of othęr rights
set forįh in the covenant.

. The ways and means by which tįle State parry recognizes and protects the rights of
indigenous peoples, if any, to omership of the lands and teritories tlmt tlļey
traditionally occupy or use as sources of ļivelilrood.

. Tļre extent to which indigenous and ļocal communities ale duly consulted, and
wlretļrer their prior infonned consent is souglrt in any decision_maki g processes
affecting their riglrts and interests under tlre covenant; reįevant examples slrould be
provided.

Article 2

29. ln the liglļt of the provisions of arįicle 2 and general comment No. 3 l (2004) on thg
natuĪe of the general legal obligation irnposed on states parties to tlre Covenant, provide
infonnation on:

. How articįe 2 is applied, settiįg out the principal legal lneasures tlmt tįre State party
lras taken to gįve ęffect to covenant rights'

. Which judicial, adrninistrative and other cornpetent autltorities have jurisdiction to
secure Covenant riglrts.

. Whetlrer the Covenant is incorporated into domestic law in such a manner as to be
directly applicable.

2ForallgenereIcommentsadoptedbytheHmanRightscom 
įįtee,seethecompiįationofgeneraI

comments aįd geneml į commę dations adopted by hu a rights įĪeaįy bodies (HRL/GENIl /Rev.9,
Vol. I, chap. ll).

. If not, wļretļler its provisions can be invoked before and given effect to by courts,
tribunals and administrative authorities, and provide exarnples ofcases in which the
Covenant has been invoked.

. whether the covenant riglrts are guaranteed in the Constitution or otļrer laws and to
what extent.

. Wlrether Covęnant rigļrts ļnust be enacted or reflected in domestic law by legislation
so as to be enforceable.

. The judicial and otlrer appropriate remedies in place enabling victilĪs to obtain
redress in case their Covenant rights have been violated, including infomation on
tįļe obstacles to the ęffectiveness ofexisting remedies.

30. Provide infomation about any national or officiaļ instįtution or maclrinery
exelcising responsibility in implęmenting Covenant Īights or in Īesponding to complaints of
violations ofsuclr riglrts, and give examples oftlręir acįivities in įļris respect.

3l. Indicate whiclr measures lrave been take to raise įevęls of awareness about tlre
Covenant among public officįaļs and state agents, in particular tlrrough training ofjudges,
lawyers and law enforcement officęfs.

32. Provįde infonnation on the disseInination of informatįon about tlļe Covenant and
any remedies enabling individuals to obtain redress in case their Covenant rights have been
vioIated. Also provide detaiļs on the dissemination of infonnation abouĮ State party reports
to the Human Riglrts coļnmittee and concluding obseryatiom on these Īeports aļĪong tlre
popuļation at large.

Articles 2, paragraph 1,3 and26

33. Part 3 of tlre common cole document Slrouļd contain infonnation on non_
discrimination and equality, which are matteĪs of particular interest to the commįttee in
relation to seveml provisions of the Covenant, in particular articles 2, paragraph l, 3 and
26. Whereas, howeveĻ informatįon to be included in tlre cornmon coĪe document is of a
general nature, infomation included in the lCCPR-specific document should be more
detailed, taking into account tļre requests for specific infonnation set out in paragmphs 38
to 4l beļow.

34. staįes sļrouįd provide disaggregated statistical data and endeaYour to analyse this
infomation insofar as it is Īelevant to tįre iįnpleį entation of their obĮigations under
articles 2, palagraph l,3 and 26, Sucļr infonnation should allow cornparison over time and
indicate data sources.

35. In the light of arĮiclęs 2, paragraph I, and 26 as weļl as genęmļ coįnlnent No. į8
(1989) on non-discrirnination, indicate:

. The legislative and administratiYe measures and ręcent couĪt decisions relating to
protection against discrimination in ļaw and fact, in any field regulatęd and protected
by public authorities, on any ground such as race, colour, sex, language, religion,
politicaĮ or otlrer opinion, nationaį or sociaį origin, property, birth or otļļer Status
suclr as those identified in tļrc practice oftļre coļnļnittee.

. Tlre discrimination grounds included as well as those excluded frotn nationaļ
legislation and the significance ofthe omission ofany discrirnination ground.

. Measures, including any positive measures or aff mativ action, taken to dirninish
or elįninate conditions wlriclr cause or lrelp to perpetuate discrirnination proltibited
by the Covenant.
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. wlļetļrer cases of discriminatįon wļliclļ ļnay be pmcticed by public authorities,
private peĒons or prįvate bodies, have been encountered during tlļe Īeporįing peĪiod,
as węll as infonnation about mecļranįsms for ręporting suclr cases and steps taken to
elirninate such discrirnination.

36. In the light ofartįcļe 2, paragraph l, and general comlnent No. 15 (1986), indicate
the position of aļiens, both in law and practice and, wįren providing infonnation on tlre
measures adopted to ensuĪe tlrat tļļe enjoyment ofthe rights enslrined in tlre Covenant takes
pļace witļlout any discrilnination prohibited by article 2, paragraplr l, indicate lrow the
question ofnātionality is being addressed.

37' In the ļight oftlre provisions ofarticļe 3 and geneml comĪeįt No.28 (2000),
provide infomation on tlle situation regarding tļrc equaļ enjoymęnį of CoveMnt rights by
men and womeą including tlre actual role ofwomen in society. Indicate aļl legislative and
otļrer steps taken to eliļninate stereotypes tļrat discrirninate against women and to put an end
to discriminatory actions, botļr in the public and in tļre private sector, which irnpair the
equaį enjoyļnent ofriglrts by women and rnen.

38. when reporting under eaclr Covenant riglrt, provide infonnation regarding tlļe
enjoyrnent ofthis right by wornen, addressing in particular:

. The proportion of women in positions of responsibility in both tlre public and the
priYate sector and tlre measures taken įo promote the representation of womęn in
Parļiament and in senior positions in Govemnent as well aS in the pĪivate sector.

. Measures to ensure equal pay for equaĮ work for wot en and men.

. whether the State paĪty ļras adopted legislation whicĮr specifically critninalizes
dotnesįic violence and provide infonnation on its scope and content-

. Wļrat measuręs luve beelr taken to ensure tlļat acts of domestic vioįence are
effectively invesįigated and pęrpetratos prosecuted and sanctioned.

. otįrer steps taken to conbat domestic vioįence such as tĪaining for judges,
prosecutor, poĮice and lrealtlr officem and awareness_raising campaigns for women
on tlreir riglrts and available remedies, as weļļ as infomation on tlre number of safe
sheļtem and tlre resources aįļocated to tįre assistance ofvictirns ofdomestic violencę.

. Discrirnination in minirnum age of maniage.

. Unequalriglrts in rnaniage.

. Equality in divorce anangernents, including regarding custody ofchildren.

. Scļrooļ attendance by girls.

. Transmission ofnationality to cļrildren.

. Legislation on rape, including spousal rape.

. Measures taken to elirninate traditional practices and custoļns affecting rhe dignity
and personaĮ integrity ofwomen and girls.

Article 4

39. ln the liglrt ofarticļe 4 and general comtnent No. 29 (200l), provide infonnation on
tļļe date, extent of, effect of, and procedures for imposing and for lifting any derogation
under article 4. Full explanations slrould be provided in reļation to every article of tlre
Covenant affected by the derogation.

40. DescĪibe the constitutional mecļtanism by wlrich a SĮate of emergency can be

declared in the country, including tlre powere of tļre executive branch under suclr

circuļnstances.

4|. Explain the role ofState autļrorities, such as tnilitary and police, during tlre period of
eįnelgency, and specify wlraį tnechanisms are avaįįabĮe to review the exercise of
extraordinary powem of such authorities during a period of emergency in a tnanner
consistent with tlre requiĪeļĪents oftlļe Covenant.

42. Indicatę whether any statę ofemergency lras been declared during tlre tirĪe span tļre

repoft cover, įlre pĪecise content oftlre ofĪīcial act ofdeclaration, and, as the case įnay be,
the act of teminati-on of tļle state of emergency. Aļso indicate whetlrer tļre State party ļras

imrnediately infonned tlre otlļer States parties to tlļe Covenant, tl ough the intennediary of
the Secreįary-Generaļ oftļre United Nations, oftļle provisions from wļrįcļr it has derogated

and of ļlre reasons by wlrich it was actuated. Was further comrnunication made, tļrrougļļ tlļe
sarne intennediary, on the date on which it teminated such derogation?

43' Also indicate the ļneasures adopted regarding any particuļar Covenant riglļt and,

regarding eaclr derogable riģrt, indicate the scope oį and reasons for, tlre derogation'

44. In additįon, provide infonnation on:

. How the State party ensures tl t its antįtenorism legislation is colnpatible with the

rights guaranteed by the Covenant.

. TįĖ definition ofterrorism under national law, and aIļ derogations from ordinary law
wlrich exįst in counter-tenorism legislation.

. Administmtive orjudicial cases in which the measures on counter-tefiorism adopted
at tlre national leveĮ punuant to Security Council resolution 1373 (200l) lrave been

applied.

. How the State party protects tlre vaļues of tlre Covenant wlren cornplying with the

sailctions ĪegiļĪe ofthe security Council.

Article 6

45. In tlre light ofdle provisioro ofarticlę 6 and general comment No. 14 (l984) on the
riglrį to įife, provįde inforļīation on:

. All measures taken to prevent any arbitrary deprivation of life, įneasures taken to
punislr those responsibįe slrouļd it occur, and remedies and coļnpensation to victiļns.

. Cases of extmjudicial executions, investigations caried out and their outcoļre,
including for deaths that have occuned during past disturbances, and remedies and
coļnpensation for tlre families ofvictims.

. Cases of forced disappeamnces of individuals and actįon taken to prevent
disappeamnces, as weļļ as procedures establislred and foļļowed to invęstigate
coļnplaints regarding missing penons effectively, especially wlren suclr cornplaints
allegedly involve security forces or other public authorities.

46' Provide infomatįon on:

. Rules and regulations goveming tļre use of force and fireanns by tlre poļice and
security foĪces and their coInpliancę witlļ tlļe Basic Principles on tlre Use of Force
and Fireanns by įaw Enforcement officials.
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. Wlrether any vįolaįions of tlrese ruIes įtave occuned anrl if so, whetlrer any lives
weĪe lost as a resuļt of the excessįve use of force by the rnilitary, the police or any
other law enforcement agency.

. Any investigations tlrat lrave bęen canied out to establish the responsibility o{ and
to punisIr those found responsibļe for sucļr acts.

. Measures taken to prevent the recu ence offurther abuses,

47. Provide infonnation on:

. Tįre curent siįuation in reļatįon to capitaļ punislment and on any initiatives and
plans aiming at fuĪtlrer reducing or totalIy abolislring capital punishment.

. Tlre crimes punisļrable by the death penalty and whetlrer its applicatįon in such cases
is lnandatory or not.

. The number of death sentences issued during the reporting period, the number of
sentences canied out, the nature ofthe crime, the age, ethnic origin and sex of tltose
sentenced to death, the rnethod of execution, the number of sentences commuted or
suspended and tįle number ofpersons awaiting execution.

. The situation ofperons under 18 or plegnant woļĪen who luve committed an
offence punishable by the death penalty.

. w|riclr courts are colnpetent to impose capital punislunent, tļre procedures to be
followed' the possibįlity to appeal a death sentence, and the additional right to seek
pardon or cornrnutation of the sente ce.

48. Provide infonnation on:

. Birth rates and pregnancy and childbirth-related deaths ofwomen.

. Measures įaken to lrelp wotnen prevent unwanted pregnancies and to ensure tlrey do
not ļrav įo undergo life tļrreatening clandestine abortions.

. Measures to protect women from pĪactices tlrat violatę ļheir right to life, such as
fernaļe įnfanticide and so_called lronour killings.

Article 7

49. In the liglį of the provisions of article 7 and general coment No. 20 (|gg2),
describe the place accorded to the prohibition of torture and cruel, inhuman or degrading
treatļnent in national law, indicating in particular:

. The definition oftorture and cruel, inļļulnan or degįadingtreatļnent'

. Laws regarding torture, crueļ or inlruman punisļment and whetlrer a d to what
extenį tlļey constitute a criļĪe.

. The penalties applicable for acts of torture and cruel, inhuman or degrading
tleatment, wlļetl r coļnmitted by public officials or otlrcĪ peĪsoŅ acting on belraIfof
the state, or by prįvate persons in any teritory under tlļe jurisdiction of the State
party.

. whether national law prohibits the usę and admissibility in judicial prmeedings of' stateļnents or confessions obtained tluouglr torture or other prohibited įreatrnent.

. wlrat controI mecįranistns have been instituted įo ensure tlļat peBons arested or
detained arę not subjected to torture or ill_treatment.

. Tlre procedures under wIriclr complaints about torture or iļļ-treatment by the poIice,
security forces or prison officiaļs can be fiįed and are investigated and prosecuted.

. Wlrether any complaints ļrave been made during the reporting period and lrow
aļlegations oftorture or ill-treatment haYe been inYestigated and witlr wlrat results.

. What kind of rernedies, including the right to obtain compemation, is provided by
nationaļ law for tlre victiļns of torture and iļl treahnent, as welļ as the procedure
whiclr complainants must foļļow. Infonnation slrould be provided on specific cases
in which compensation has been obtained durjng the reporting period, including
deįaiļs on the nature oftlle colnplaint and compensation granted.

. Įn states using tļre deatļl penalty, infomation otr regulations conceming tįle
treatment ofpeBons on death row.

50. Indicate:

. Męasures taken to ensure dissęmination of infonnation to the popuļation at large
conceming the prol bition oftorture and cruel, inhuman or degrading treatment.

. Whether the prohibition oftorture and cruel, inhurnan or degrading treatment fof,ns
an integral part of tlre operational ruļes and ethical standards of ļaw enforcetnent
officials.

. Wrat measur S lrave been taken to tlļat effect, including training and instruction for
law enforcement officials on tlre prohibition oftorture and ilĻtreatment.

5 I - Indicate:

. Wlrich measures the State paįy has taken to ensure tlļat it does not extradite, deport,
expel or otlreruise remove any person frorn its teritory, where there arc substantial
grounds for believing that there is a risk of ineparable hann for the person
concerned either įn the country to wlrich removal is to be effected or in any country
to which the person may be subsequently removed.

. Whether specific measures lrave been taken to make relevant judicial and
adįninistĪative autļrorities aware oftlre need to ensure cornpliance with tlre covenant
obļigations in such lnattęrs.

52. Provįde infomation on corectional methods in sclrools and other educational
establishrnents, including corporal punislment and the measures taken for its abolition and
prohibition.

53. Provide infon ation on įneasures taken to deaį with traditionaļ practices and
customs affecįing tlre dignity and pesonal integrity of wornen and girls suclr as femaĮe
genįtal lnutilation.

54. ļncļude infomation on laws and practices goveming experimentation on ļtutnan
beings and describe existing control mechanisms to veriry that consent įs obtained.

Article I

55. Indicatę what Įegal and otlļer ļĪeasu.es ļrave bęen taken to prevent and coįnbat
slavery including contemporary fonns of slavery and alļ other forms of seruitude (such as
bonded labour, enforced domesįic work, forced tnaniages, abduction of wonen and
children, and all foms of lruman traffīcking). Inforrnation sļrould be provided, where
applicable, on:

. Legislation cornbating trafficking and aļl forrns ofservitude'
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. Prosecuįion of įraffickers.

. Concretę tnęasures taken to protect and Īeļlabilitate victims oftrafficking.

. Training of all pubļic officiaļs involved in addressing trafficking'

. Measures taken to address the demand for trafficking.

56. Indįcate wlretļrer ļmrd ļabour is used as a measure ofpunislrment under domęstic įaw
and wlrat tlļe acįual practice is'

5'1. Describe existing kinds of work or seryice that are an ordinary consequence of a

court order for pemons under detention and for persons under conditional reįease, incįuding
ļriring out to prįvate enļerprises.

Artįcle 9

58. In the ļight oftlre provisions ofarticle 9 and general colįment No. 8 (l982) on the
riglrt to liberty and security of persons, provide infomation on aĮl deprivations of liberty
provided by law or occurring in practice, whether in criminal cases or in other cases such as
mentaļ illness, vagrancy, drug addiction, educational purposes or iįnmigration control and
on legislation prohibiting, and safeguards against, any fonn ofarbitrary detention.

59. Indicate:

. How soon and under wļut conditions a person is infonned ofthe reasons for his or
ļrer anest, ļrow soon lte or sļre can contact a lawyęr and a doctor, and how soon his
or her farnily is notified.

. Tlre requirements for placing pemons in poļice custody, the ļength of suclļ custody
and tlre rights ofpereons whiļe in police c stody.

. The length ofdetention pending triaļ and any ļnecļraįisms and measues taken witlr
a view to reducing įlre duration ofsuclļ detentįon.

. Statistical data on tļre number of persons held in remand and tlreir percentage in
reļation to tļ)e entire prison population-

. The dration ofdetention witlrout clrarges foĪ terorisįn suspects.

. Wlrat safęguards exist agairot incornmunįcado detention and abuses of suclr
practices, as well as conditions for vįsits wįriļe in detention.

60. Indicate whetlrer a centįal register exists and tlre modalities ofaccęss to tlris register
for the persons concerned.

6į. Indicate tlre conditions ofexercise oftlrc riglt to controį by a couft ofthe legality of
all fonns ofdeprivation of liberty and on effectįve remedies, including compensation for all
persons unlawfully detaiIred, including sįatistics on tlre number of complaints of unļawful
detention and their outcome.

62. Provide inforrnaļio on detention in psychiatric hospitals, on measures taken to
prevent abuses in this field, on appeals available to pesons intemed in psychiatric
instifutions and on tļļe nutnber of complaints registered duĪing the reporting period, as well
as įl)e oulcotne of įllese cornplaints.

63. Provide inforlnation on tļre detention of asylum-seeken and inegular mįgĪants,
irrcluding th9ir riglrts to legaļ aid, judicial remedies and their riglt to be infomed of the
reasons for their detention.

Article l0

64. In the light of the provisions of article l0 and general comrnent No. 2l (t992) on
ļlurnane treatļnent ofpemons deprived oftheir ļiberty, provide informatiorr on:

. Nationaļ legisļative and adļninistratįve provisions regarding the treatlnent of all
persons deprived of liberty.

. The concrete rnęasuĪes that Įļavę been taken by the coļnpetent autl)orities to ļnonitor
tļļe effecįįve applįcation ofrules regarding tlļe tĪeatment ofPemons deprived oftheir
liberty.

. Tļļe system for supenising penitentiary establislrrnents and Ineasures to reļnedy
specific problems sucļr as overcrowding, inadequate or obsolete infĪastructure, ļack
ofsanitary conditions, disease, įnaļnutrition and vioĮence between prisonem.

. How irnpartiaį supewision, independent inspections of detention centres, and the

availability and accessibility ofcornplaints tnechanisms for detainees aĪe ensuĪed.

. Wlrether the various applicable provisions fonn aįr integral part of tlĪe instruction
and training of the persomel who have autliority over penons deprived of their
liberty and wįletlrer they are strįctly adhered to by suclr personneĮ.

. Wlretlrer arested or detained persons have access to sucļr infonnation and have
effective Įegal rneans enabling tlreļĪ to ensure tlrat tļ]ose rules are respected, to
complain if the rules are not respected, and to obtain adequate compemation in tļre
event ofa vioļation.

. The įreatļĪent of accused juvenile pelsons and ofjuvenile offenders' including tlre

age groups ofpesoįs treated asjuveniles.

. Wlręther juveniles are separated frorn adults and aļļ tneasures and detention
conditions specific to tļrem regarding education, reduced working ltours and contact
wįth relatives.

65. Indicate to wlrat ęXtent dļe state party is appĮying the following United Nations
standards applicable to tlre treatļĪent ofprisonere;

. Standard Minirnurn Rules for tļre Treahnent of PĪisonen (l957)

. BodyofPrinciplesfortheProįectionofAlįPemonsunderAnyFonnofDetentionor
lmprisonment (1988)

. Code of Conduct for [aw Enforcement officiaļs ( l 979)

. Principles of Medical Ethįcs felevant to the Role of Healtlr Peronnel, particularly
Physicians, in the Protection of Prisoners and Detainees against Torture and otļler
cruel, Inlluman or Degrading Treatįnent or Punislrment

. Uniled Nations Standard Minįl rn Rules fortlre Adrninistration ofJuveniĮe Justice

66. Provide infonnation on tlre operatįon of tlre penitentiary systeļn in the State party,
including:

. The disciplinary systeļn in place in penitentiary establislrments, solitary confineļnent
and high-secuity detention, and conditions under which prisonem have contacį witļr
the outside world.

. How the sepamtion of accused persons fĪoln convicted persons iS effected.

. How tlre treatment ofaccused peŅons diffes from that ofconvicted persons.
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67. Specify tlre legislative, adļninistrative and practical measures taken to eŅure the
rehabįIitation of convicted pereons, including measures taken to proYide tlrern with
education, vocatįonal training and guidance. Infonnation on work programtnes for
prisoners sltould be įncļuded, as welļ as wlretlrer a system of assistance to prisoners after
their release is in place, and its results.

68. Provide infonnation on the tįeatment oftlte elderly in long_tenn care homes as weļI
as on tļre protection of patients against abuse in residential ļļeaļth įnstitutions, in parįicuļaĪ
those dealing with ļnenįaI ļrealtlr.

69. Provide inforrnation on deįention conditions for asyluIn-seekers and iregular
mįgrants, including their separation froįn otlrer detainees.

Article ll

70. Provide infortnation on legislation prohibiting irnprisorulent for failure to fulfiį a
contractuaļ obligation and whetlrer non-cornpliance witlr a court ordeĪ to filļfil a contractuaļ
obligation has resulted in a deprivation ofliberty.

Article 12

'1l. In the liglrt oftlre provisions ofarticle ļ2 and general comment No.27 (1999),
provide infomation on the laws and adļninistraįive and judicial pĪactices reįatįng to the
right to rnove fteely within the tenitory ofthe State md to choose one's place ofresidence,
as welļ as tlre freedotn to Įeave tlre country and the right to enter one's country, including
information on remedies availabįe if these rights are lestricted. In particular, include
infonnation on:

. Any requirements for the registration of pemons and fonnalities or conditions
goveming tlre registmtion ofa peron as a resident in a particular aĪea.

. Controļs irnposed on travelling penons and restįictions regarding access to certain
aręas or conditions or lilnitations governing tlre ļnoYeįĪenį of pesons within tļļe
country, įncluding tļre įnovement ofnon-citizens, in particular asylum-seeken.

. All legal and practical restrictions on the riglļt to leave the country, applied to
nationals and/or foreignem.

. Conditions for tlre issuance of tmvel documents, incļuding Statistics regarding the
nurnber of applications submitted for travel; the percentage of applications tumed
dom; reasons for the refusaļ of documents during tlre reporting period; conditions
allowing for the withdrawal ofa person's passpoĪt; and requirements ofexit vism.

. Any treatment of aliem different froįĪ that accorded to natiomls and how this
difference of treatįnent is justified.

. Measures įlįaį impose sanctions on intemational caniers wlriclr bring to the teritory
of tlre State persons witįlout required documents, wlrere those ļįeasures affect the
riglrt to leave anotlrer counįry.

. Any tneasures ofbanislĮnent ofcitizens under naįional law, wlrether such measures
lrave been appĮied and, įfso, utrdęr wlrat circuļnstances.

Article l3

72. In the ligļlt ofthe provisions ofarticļe 13 and general comļnent No. 15 (į986)'
provide infonnation on:

. The requirements for tlre adrnission of non_citizens, in particuĮar asylum-seekers, to
tlļe tenitory ofthe State.

. Tļre ļaws and practice conceming the mandated departur of non-citizens from tlre

teritory of the State, the grounds for expulsion and tlre procedures įeading to it,
including tlrose for reaching a decision on the legality or ilĮegality ofa person's stay
in the country; information should include statistics on tlļe number oį and reasons

for, expulsions during the reporting period.

. The avaiļability of remedies agaįnst expulsion and wļretĮrer or not tlrey have a

suspemive effect. AIso indicate wļļether persons concemed lrave access to legal
assistance.

. The situation of intemaļly displaced peĪsons, if any, and in particular on steps taken
to ensure adequate conditions for tlreir ĪeĮum aild to address tlre specific needs of
intemally displaced persons, in particular their personal security, freedorn of
ļnovement, and access to personal docuInents enabling theįn to sęęk eļnployļnent as

well as enjoy access to education, hcalth and social services.

Artįcle 14

'13. In the light ofthe provisions ofarticle l4 and general cornment No. 32 (2007) on the

riglļt to equalįty before courįs and trįbunals and to a fair trial, provide an arcount of tįļę
legislative or otlrer ļneasures taken to ensure full irnplernentation of arįicle 14, including
infomation on:

. TIre organįzation of tlre judiciary, tlre procedure for appointing judges and
qualifications required by them, and statistical infonnation on the representation of
women and etlmic minorities in the judiciary.

. Rules goveming tlļeir Status and guamntees foI tįleir security of tenure until tlļe
mandatory retiĪement age or tļre expiry oftįleir tenn of office.

. Conditions goveming their rernuneration, promotion, traffifeĻ suspension, disrnissaį
or any disciplinary rĪeasures' and cessation of their functions. Infonnatįon sļro ld
incĮude any cases of sanctions irnposed for comption.

. Tlre organįzation and functioning ofthe Bar.

. Tlre existence ofextraordinary courts alongside the Īegular couĪts, such as special or
military couĪts and tlreir competencies, including circumstances under wļriclr sucļl
courts can įry civiįians.

. The existence of courts based on customary law or religious courts and their
competencies, including inforrnation on their practices.

74. lndicate whiclļ guarante s exist not onĮy in law but also in practice witlr regard to:

. The right of all persons to a fair and public hearing, including rules and practices for
the pubįicity oftrials andjudgements as weļl as rules goveming the admission ofthe
public and media (locaļ and intemationaļ) into courtroorns.

. The right to be presumed imocent until proven guiįty according to law.
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. Tlre right ofall pemons charged witlr a crirninaļ offencę to be įnfonned promptly in
a language tįrey understand of the nature and cause of criminal charges brouglrt
against thern.

. The right to legal assistance of one's own choosing, inclrrding ftee legal assistance
for indigent defendants, wlretįrer nationals or non-citizens, and the right to
comĪunicate freely witlr counsel.

. The availability of fĪee interpretęrs during the pretrial and tliaį phases.

. The right ofthe accused to be tried without undue delay. In this regard, infonnation
on delays in pmctice sįrouįd be provided. Rules goveming triaļs in absentia slļould
also be described.

. Access to documents and otļrer evidence as well as rules goveming tlre examination
ofwitnesses.

. The right to have one's conviction and sentence reviewed by a higher tribunal and
measures taken to ensure awareness ofihis right forpenons concemed,

. Granting ofcoļnpensation ilr cases ofrniscariage ofjustice.

. Respect for the principle of ne bįS įn įdeįn.

Article l5

'l5. Indicate in particular wļretļler tļre principle of non-retroactive jurisdiction is
contained irr dornestic law and provide tlre coļnmittee witļr inforrnation on iļs exact
formulation.

16. Specify wlrether tlre principle of non-retroactive jurisdiction is acfualįy applied not
only ir ordinary crirninal law but also in rnilitary crirninal codes both in peacetime and in
tirne of war.

7'1. Provide inforrnation on:

. The legislation and application of tlre principle according to wļrich tlre offender
benefits from laws tlrat are passed after the colilnission ofthe crime and that impose
lesser penalties tlran tlre law applicable at tlre timę ofįlre commission oftlre crirne.

. situātions in wlriclr the cha ge in tlļe law occum during the trial.

. Situations in which the offender has already been convicted and is sewing a
senteįce based on an oĮder, less favourable law.

Article l6

'18. Provide infonnation on the rnoment at which legal pesonality is acquted under the
law, and as regards regulations goverįing the definition of legal pereonality in national law.

79. Provide infomation on ruļes conceming birtlr reģstration of aĮĮ clrildren bom on the
te itory oftļre state pafty and access to personaļ identity docuļnents fol aļļ.

Artįcle 17

80. įn thę light oftlre provisions ofarticle 17 and general comļnent No. t6 (ļ988),
indicate thę ļaws and regulations tļļat govem interferences witlr private life and the precise

circumsta ces in wlrich such interferences ntay be pertnitted. Iļr particular, provide
infonnation on:

. Tļr autļrorities and organs cotnpetent to autļlorize any possible interlerence and
tļrcse tļlat are entitļed to exercise control over suclt intetferencę.

. The remedies available to individuals wishing to cotnplain of a vįolation of their
rights under article 17.

. The complaints lodged during the reporting period and their outcome.

. The practicaļ steps taken, including instructions given to poļice or otlręr autlroritięs
to prevent future violations, in particular those that resulted fiom arbitrary behaviour
ofpublic officials.

8l . Speciį the rules goveming:

. Surveiļlance, eļecįronic or otįreruise. and tįle interception ofteļepļronic, teļegraphic
or otlrer fonns ofcommunication, wire_tapping and tlļe Ī cording ofconvexatįoļļs.

. Searches of a person's home.

. Pe onaį and body searclres by State officials.

. Tlre gatlrering and holding of pemonal i fonnation' including genętic data, oļr
compute$, databanļs or otļler devices, whether by public authorities or private
individuals or bodies, as well as the possibility for individuals to ascertain wļrat
penonal data conceming lrim or ļrer is stored and for wlrat purpose, and the right to
Īequest rectification or elįmination ofsuc|r data.

82. Indicate legislative provisions protecting individuaįs from unļawfuļ attacks to
personal honour or reputation as well as detaiļs on their pmctical itnplernentation and
access to arr effective remedy for victitns of unlawfuĮ attacks.

Article 18

83. In tļre ļight ofthe provisions of article l 8 and generaĮ comlneįrt No' 22 ( l 993) on the
right to freedoIn ofthouglrt, conscience and religion, provide įnfonnation on:

. The ęxistęncę ofdifferent religions witįlin the State party'sjurisdiction.

. The publication and circuļation ofreĮigious rnateriaĮ.

. The tneasures taker to prevent and to punish offences against the free exercise of
one's religion.

. In cases where a Statę religion exists, how a person's fieedom to practice another
reļigion, to conYeft to another r9ligion, or not to have a religion is guaranteed and oį
how tlre appįication of the principle of non-discritnination on religious grounds is
ensured,

. Any procedures that ļnust be folĮowed for the legal recognition and authoriation of
various religious denominations in the country and their practical application,
including inforrnation on any refusal ofrecognition that įnight lrave occured during
the repoding period.

. The rnain stafus differęnces between the dorninant religion and other denominations,
in particulaĪ witlt regard to the gĪanting of subsidies and tlre prctection oį and
access to, places ofwonlrip' in particuļar for tļļose belonging to religious minorities'

į6
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. The legal regulation and the practice of religious education, in particular where
religion is taugļ in State sclrools, tlre possibility for children not to attend religious
classes and how tIre riglrt of parents įo ensure the religious education of their
children in confonnity with their own convictions is guamnteed.

. Tlre fiscal provisions applicable to reliģons.

84. AĮso provide infonnatiotr on:

. The status and ļegal position ofcoįscientious objectors.

. The nurnber of pemons Įhat applied for tlļe status oi and those tlļat were actually
recognized as, conscientious objectors.

. T|re reasons considered to justiį conscientious objection and tļle rights and duties
of conscientious objectore as compared to tļļose of persons wlro serye in the regular
rnilitary sewice.

Article 19

85. As far as the right to hoļd opinions is concemed, indicate the measures adopted by
įļre State party to ensure tļrat no interference takes place' and that in particular the holdinģ
of political opinions is not used by public autlrorities as a reason to discrirninare against ā
peBon or as a ground to restrict a person's freedom.

86. As regards freedorn ofexpression, provide infonnation on:

. All aspects ofcirculating infonnation in any fonn and through any rnedia, including
lntemet and Intemet seruice providers.

. The legal Īegiļne tļrat reguļates the ownemhip anrl licensing of the press and the
broadcasting rnedia, as well as statistics on tļre existence of non_State controlled
media.

. Any incidents of vioļence or tļueats of violence against joumalists, investigations
Gonducted into suclr cases and their resuļts.

. The controls exercised with regard to the freedoļn ofexpression in general and any
cases ofpersons anested or detained because ofthe expression ofpolitical views.

. The reasons for granting or for refusing a media license and any controls imposed by
public authorities upon the press, other media and the activities ofjoumalists.

. Access of foreign joumalists to infonnation, the circulation of irnported foreign
newspapers and periodicals, and the reasons why their circulation may be restricted
or prohibited.

. Legislation on libel and defarnation and exarnples of its application.

87 . Provide infonnaįion on any legal limitations imposed on freedom of expression and
justifications for those ļimitations.

Article 20

88. Provide i formation on legislative rneasures prohibiting propaganda for war.

89. Provide įrfonnation on legislative measures taken to prohibit advocacy of national,
religious or racial hatred that constitutes inciteļnent to discrirnination, hostility or violence,

and statę tļļe cases, if any, in wlriclr sucļt legislation lras been applied durirrg tlre reporting
period.

Article 21

90. Provide information on;

. Measures to guarantee the right ofpeaceful assernbly and to emure tlrę protection of
persons who lrold assemblies, meet to demonstrate, meet to discuss in public their
views, or rnanifest any opinion.

. Any requirements to obtain tļre autlrorization of public autlrorities to hold an
assembly, tļre proceduĪes to be folļowed and ļlre conditįons to be fulfiļled to obtain
suclr an autįroriation.

. Legislative restrictions placed upon the right ofpeaceful assernbĮy, including criteria
for prohibiting an assembly, as well as any cases recorded during the reporting
period wlrere tĮre holding ofan assernbly was prolribited, and tlre reasons invoked.

. Tlre iŅįructions giYen to pubįic officials, in particuļar police officials, and tlreir
attitude towards public assernblies' as weļI as statistics regarding any registered
allegations tlrat violence was used against peacefuį and unanned demonstratoB,
whetlļer suclr aļįegations were investigated, and the eventuaļ results of sucļr
investigations.

Article 22

91. Indicate the procedures that regulate the fomation of associations, in particular
groups working for the promotion of hurnan riglrts, political parties and trade uniom, where
and in what instances an autlrorization must be obtained to establish tlrem, and the controļs
exercised by public autļļorities over their activities.

92. In particular, provide f.rll infomation about:

. Any controls or restrictįons imposed on tļre establishment and activities ofpoliticaļ
parties, trade unions and associations, as weļl as penalties imposed, if any, on
membem of prohibited or8aniZaįions.

. Thę number of political parties, trade unions and associations, in parĮicular human
rights groups, in dre State concemed.

. wlļether the registration of any of the parties, trade unions or associations was
ģected during the reporting period, tlre reasons for prolribiting their establislrrnent,
the possibility to appeal against a ģected application, and th outcome ofappeals, if
any, regarding suclr cases.

93. Regarding associations, in particular groups working for the promotion of lļuman
riglrts, provide infonnation on rneasures taken to promote thęsę associations and to ęnsure
that they can operate freely, also rnentioning any financįaļ support granted by tlre State to
such associatioŅ.

94. Provide infonnation on:

. Tlre organiztionaį strucįure and size oftrade unions, and tlre percentage ofthe total
workforce belonging to a trade union.
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. Any restĪictions concerning trade unions in particular sectoŅ or regarding cefiain
categofies of workers, suclļ as ļnigrant workers, and wlretlįer trade union rights
incļude the rigļlt to strike.

. TIre regulation of this right, as weļl as any measules taken to ensuĪe tlre fĪee
exercise oftrade union rights.

Article 23

95. In tlre liglrt ofthe provisions ofarticļe 23 and general cotnment No. 19 (l990) on the
protection of tlre family, the right to maniage and equaįity of tlre spouses, provide
infonnation on:

. The treatļnent of tnen and wotnęn witļt regard to rnariage, įo tlre minimum
rnariageable age and to any consequences resuiting from maniage, such as the
nationality of spouses, and the rights and duties between tlļe spouses and towards
their children.

. Rights and responsibilities of spouses, including cļroice of residence, running of the
household, education ofthe clrildren and administmtion ofassets.

. Thę treatļnent of requests for divorce, the granting of a divorce, child custody and
visiting rights, in particular with regard to non-discriminatįo between men and
woįnen.

. How tlre necęssary protection ofany children bom in or out ofwedĮock is ensured in
case of dissolution of maniage, and with regard to the paramount interest of the
cįtild.

. Rules concęming acquisition or loss ofnationaliįy.by reason ofInariage-

. Measures taken to ensure the effective protection of the family, including a family
fonned by a pennanent coļrabitation ofpartners witlļout fonnal maniage.

. Rules goveming family reunification.

. Polygamy and forced maniages.

Article 24

96. In the ligļlt ofthe provisions ofarįicļe 24 and general cotnment No. ļ7 (l989) on the
rights of the child, indicate how legislation and practice ensure that all children on the
teritory ofthe State enjoy:

. The right to be registered immediately after birth.

. The rightto have a nalne.

. Tlre right to acquire a naįionality.

97. Include infonnation on:

. The age at wļrįcļr chiļdren attain thęir įnajority įn civil mattem.

. Rules governing juvenile justice, including infon ation on thę miniļnum age below
which chiļdren andjuveniles slrall not be put on trial for criminaį offences.

. The age at wļricļr a c|riļd is considered an adult for tįļe purposes of articļe l0,
paragraplrs 2 and 3, ofthe Covenant.

98. [ndicate tlre lneasures taken by tļle state party to ensrre that chiļdrcn arc protected,

in particular:

. How legislation and practįce ensure that tneasures of protection are aiured at
rernoving all discrhnination in every field, including inheritance, particularly as
betweerr clrildren wļro are natiomĮs and tlrose who are non-citizens, and as between
chiļdren born witļrin or outside maniage.

. Special tneasures ofprotection taken to protect children who are deprived oftheir
falnįįy environļnent.

. MeasuĪęs ofprotection against trafficking.

. Measures to elįninate child labour and economic expļoitation of cļrildren.
Infonnation shouļd be provided on tlre age at wįticlt a clrild is legally entitled to
work and at which lte or slre is treated as an adult under labouĪ ļaw.

Article 25

99. In the light oftlre provisions ofarticle 25 and general comment No. 25 (ļ996) on the
right Įo participaįe in public affais, voting rigļrts and the right of equal access to public
sewice, provide informaįion on:

. Tlre legal provisions tlįat define citizenship in tlre context ofthe rights protected in
ari|c|ę 25 '

. Whether any groups, such as pemanent residents, enjoy these rights on a limited
basis.

. Any conditions which apply įr tlre exercįse of the rįghts pĪoįected by article 25,
including gounds invoked for the suspension of tļ)ose riglrts or tlre exclusion of
citizens from their enjoyment.

l00. Provi<ļe information on:

. TIre eįectoraį systen and tļre measures adopted to guarantee genuine free and
periodic elections.

. Tļre pmctical impįetnentation of tļrese guamnteęs in the period covered by tįļe report.

į0l. Provįde information on:

. The rules goveming the right to vote and the application of those rules during the

reporting perįod.

. Tlre factors wlriclr irnpede citįens frorn exelcįSing their right to vote, sucļl as
illiteracy, language barie6, povęrty or impediment to tlļe lieedoįn of moYeInent of
votere, as welļ as measures adopted to overcome these factors.

. The legisļative provisions depriving citizens of their Īiglrt to vote.

. Any restrįctįons on the right to stand for election, including tlre legislative
provisions excluding any group or category of person from elęctive office, and
gromds for tlre reInovaį ofeļected office lroldęrs.

. Tlre įegal provisions which establislr tlre conditions for holding elective public
ofiīce, including conditions for nomitration, suclr as age ļimits and any otlrer
qualifications or restrictįons wļļich apply to particular officęs.

l02. Indicate tļre conditions for accęss to public seruice positions' any lestrictįons wļricļl
apply and tlre processes for appointlnent, proļnotionj suspension and disrnissal or rernoval
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from office as weļl as įhe judicial of oįlrer Īeview meģhanisms which apply to these
processes.

l03. Jndicate how tlle r quirelĪįęnt for equaĮ aecess įo pubļic sewice is met and whether
positive measres lrave been introduced and if so, to wlrat extent and with whaį lesults.

AĖlcļe 2?

l04. In the light ofthē provisions ofarticļe 27 and glneĪāl cornment NÕ. 23 (lg94) oį the
rights ofminoriiies, provide infonnation on:

. lVhich et|mic, religious or linguistic minorities fl(ist on the terįtory ofthe stįte
party, including indigenorrs colnrnunities constitĮļting a minority and minorįties
cį]įŠrituted ofnon-citize ą suqh as rnigrant workers.

. Which measures' including positive measures of protiection, lrave been taļGļr to
ęnsure tlĖt membe of such minorįties enjoy tlre right, in corrrrnunity with othe,
tnetnbers of their group, to tlrėif own cuįture, to profess and pmctice tlreir own
religion, and to use their oļyn language.

. Whicļr measures have been tākeį to ensufe thāt indigenous peopleg presgnt on the
territory ofthe State party can exercise theļr culfural rights and leacl'theirparticular
way of life which Īnay bę associated with įh& use of ląnd tesorrrces and traditio al
activities sucļrąs fishing or lrunting

. Wlriclr measuręs lmve been taken to ensure the effģctive participation of members of
mįnority ģommunitięs irr decisiols that affect them.

. whetlįeĻ and in whieh įumbefs, ļįembers of mirrority groupŠ aĪe reprģsęnted in
eentrāl-ārtd local govęmmeil..and hold ęĮective officaą paftiģipat9 in the conduct of
public afairs and have access to public service.




